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Come in una kermess d'arte, la variabilita e il design coordinato portano a scelte sempre pill vaste, pil personali. Originalita semplice e
sobrieta in ogni forma e finitura, in continua evoluzione con modelli identificativi pronti ad arredare la casa in modo estetico e dinamico.
Just like an artistic medley, the variety and harmonious design pave the pathway for ever greater, ever more personal selections, Simple and clean-cut
originality describes all forms and finishes, constantly evolving with symboiic models readly to furnish homes, bestowing both beauty and dynamism. Comme
lors d'une kermesse d'art, la variabilité et le design coordonné amenent a des choix toujours plus vastes, plus personnels. Originalité simple et sobriété dans
toutes les formes et finitions, en évolution continue avec des modeles d'identification préts a décorer la maison de maniere esthétique et dynamique.




maia
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comp. 440 Porta scorrevole Rovere Moro
Sliding Dark Oak door

Porte coulissante Chéne Foncé
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comp. Porte scorrevoli Rovere Moro con trave a parete
Sliding Dark Oak doors with wall-mounted beam
Porte coulissante Chéne Foncé avec faisceau mur
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comp. 442 Porta scorrevole in vetro con murrine Sp.10mm

P -
Sliding glass door with melted decors Th.10mm ' L Vetro di sicurezza (pag. 78)

| 22 A T
Porte coulissante en verre avec murrine Ep. 10mm @6 Safety glass / Verre sécurit (pag. 78)
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Composizione con trave di scorrimento sospesa
Composition with hanging sliding beam
Composition poutre coulissante en suspendue
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Grigliato fisso rovere moro con specchio e formelle
Fixed dark oak grid with mirror and glasses
Grille fixe chéne foncé avec miroir et verre
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comp. Composizione con trave di scorrimento a soffitto
Composition with sliding ceiling beam
Composition avec poutre coulissante au plafond
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270

Composizione rovere moro con libreria bifacciale a giorno
Dark oak composition with double face open library
Composition chéne foncé avec bibliotheque double-face par jour
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comp.

250

Composizione bifacciale rovere moro con porte in vetro
Double face dark oak composition with glass doors
Composition double-face chéne foncé avec portes en verre
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comp. Composizione rovere moro a parete
Dark oak composition on wall
Composition chéne foncé a paroi
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k@f@ Vetro di sicurezza (pag. 78) comp. 555 Porte scorrevoli in vetro trasparente (sp. 10 mm) temperato con decoro sabbiato completa di binario a parete
= Safety alass / Verre sé(.:urit (vag. 78) Sliding doors in clear glass with sandblasted decoration, with wall-mounted rail
. v pag. Portes coulissantes en verre trasparent (ep. 10 mm) tempéré avec decoration sablée avec rail a paroi.
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12 Vetro di sicurezza (pag. 78)
UiTch Safety glass / Verre sécurit (pag. 78)

Vetri satinati decorati con murrina

Sliding doors in white painted aluminium, with wall-mounted rail

Satin glasses doors with “murrina” decorations

Portes coulissantes en aluminium verni blanc avec rail a paroi
26 \erres satinés avec décorations 27

comp. 541 Porte scorrevoli in alluminio verniciato bianco con binario a parete
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H.223.5
sopratrave
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< comp. 540 Porta scorrevole in alluminio verniciato bianco con binario a parete 5 -
Sliding doors in white painted aluminium, with wall-mounted rail ' -{_& \Sletfro di Ismur/e\zlza (pag. 781) 78
Porte coulissante en aluminium verni blanc avec rail a paroi . atety glass / Verre sécurit (pag. 78)
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comp. Porta scorrevole in Alluminio con binario a parete e vetri Moka .
o o . . L% Vetro di sicurezza (pag. 78)
Aluminium sliding door with wall-mounted rail and Moka glasses = P
ymum s1ang door wih walrmounted ray an Mok o L) Safety glass / Verre sécurit (pag. 78)

Aluminium porte coulissante avec rail mural et verre Moka
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H. 223.5
sopratrave

< comp. Porta scorrevole in Alluminio con binario a parete e vetri Satinati
v

. .
Aluminium sliding door with wall-mounted rail and Satin glasses = \sletfro di Ismur/e\zlza (pag. 78t) 78
Aluminium porte coulissante avec rail mural et verre Dépoli h Safety glass /Verre sécurit (pag. 78)
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H.290.1

(> Vetro di sicurezza (pag. 78)

Doors with ceiling mounted rail and Satin glasses 4 O
9 g '.3- Safety glass / Verre sécurit (pag. 78)

Portes avec rail au plafond et verre Satin

comp. 461 Porte con binario a soffito e vetri Satinati
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comp.

Doppia porta scorrevole in Alluminio con binario a parete e vetri Moka
Double Aluminium sliding door with wall-mounted rail and Moka glasses
Double porte coulissante avec rail mural en aluminium et verre Moka
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H. 223.5
sopratrave

Porta scorrevole in Alluminio con binario a parete e vetri Rossi 557 & Vetro di sicurezza (pag. 78)
Aluminium slidin r with wall-mounted rail and Red glasses _Ap 9 1¢
uminium sfiding door With wail-mou : g (x ".'::a. Safety glass / Verre sécurit (pag. 78)

Aluminium porte coulissante avec rail mural et verre Rouge
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sopratrave
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comp. Porta scorrevole in Rovere Moro con binario a parete e vetri Satinati

5 o .
Dark QOak sliding door with wall-mounted rail and Satin glasses Vetfro di Ismure\zlza (pag. 7{5)
Chéne Foncé porte coulissante avec rail mural et verre Dépoli i Safety glass /Verre sécurit (pag. 78)
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comp. Porte Rovere Moro con binario a soffitto e vetri Bianchi
Dark Oak doors with ceiling track and White glasses
Porte en Chéne Foncé avec rail au plafond et verre Blanche
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Vetro di sicurezza (pag. 78)
C=Fh Safety glass / Verre sécurit (pag. 78)
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natasha

245.2

prof. 31

209

Libreria a parete con cassettiere in rovere moro
Wall library with Dark Oak chests with drawers

comp. 380

Bibliotheque a paroi avec tiroir en chéne foncé
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comp. 509 Composizione con cassettiere bianco lucido
Composition with glossy white chests with drawers
Composition avec tiroir blanche brillant
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comp. Pareti divisorie in Alluminio con formelle in vetro
Aluminium partition walls with glasses
Cloisons avec carreaux en verre
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comp. 51 0 Composizione bifacciale con cassettiere bianco Iucido
Double face composition with glossy white chests with drawers
Composition double-face avec tiroir blanche brillant

51
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comp. 381 Parete divisoria con libreria bifacciale a soffitto
Partition wall with double-face library
Cloisons avec bibliotheque double-face au plafond

53
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comp. 420 Libreria bifacciale a soffitto con cassettiere in rovere moro
Double-face library with Dark Oak chests with drawers
Bibliotheque double-face au plafond avec tiroir en chéne foncé
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Libreria con mensole lucide bianche e grigio metallizzato
Library with glossy white and metallic gray shelves
Bibliotheque avec étagere blanche brillant et gris brillant
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comp. 422 Cabina a soffitto con cassettiere bianco opaco
Cabin with White matt chests with drawers
Plafond de la cabine avec tiroir blanc mat
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55

comp. 423 Cabina a soffitto con cassettiere bianco opaco
Cabin with White matt chests with drawers
Plafond de la cabine avec tiroir blanc mat
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comp. 550 Montanti in alluminio (con inserto colorato). Mensole in vetro Rosso Sublimato e Bianco Lucido
Aluminium uprights (with coloured insert). Red sublimated glass and Glossy White shelves.
Montants en alluminium (avec insért blanc brillant). Etageré en verre rouge sublimé et blanc brillant.
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comp. 551 Montanti in alluminio (con inserto grigio lucido). Mensole in vetro satinato, bianche e grigio lucido
Aluminium uprights (with glossy gray insert). G/ossy gray, Glossy White and satin glass shelves.
Montants en alluminium (avec insért gris brillant). Etageré en verre sating, etagére blanche brillant et gris brillant.
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Inserti colorati per personalizzare il montante:
270 porfido nero / bianco lucido / grigio lucido / esterel / rovere moro / ciliegio / panna

e
comp. 552 Montanti in alluminio (con inserto grigio lucido). Mensole in vetro satinato, bianche e grigio lucido Coloured inserts for uprights:
Aluminium uprights (with glossy gray insert). G/ossy gray, Glossy White and satin glass shelves. black porphyry/ glossy white / glossy grey / esterel / dark oak / cherry wood / cream
Montants en alluminium (avec insért gris brillant). Etageré en verre sating, etagére blanche brillant et gris brillant. Inserts colorés pour personnaliser le montant:

porphyre noir / blanc brillant / gris brillant / esterel / rouvre foncé / cerise / creme
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comp 553 Cabina a soffitto con mensole e cassettiere bianco lucido
Ceiling Wardrobe with glossy white shelves and drawers
Garde robe a plafond avec étagére et tiroirs blanches brillant
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decorazioni Mod. naike e michela

PORTE IN VETRO TEMPERATO / TEMPERED GLASS DOORS /PORTE EN VERRE TREMPE

RIGHE 1 CORNIQUA PRISCO

RIGHE 3

STARGATE

SEGMENTI

IMMERSIONE

ONDA

decorations - décorations

TRALICCI

TRAMONTO
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I vetri Mod. maia - natasha the glasses - le verre

L]

Art. 30 Formella vetro satinato serigrafato  Art. 31 Formella vetro satinato serigrafato ~ Art. 32 Formella vetro satinato serigrafato  Art. 33 Formella vetro satinato serigrafato  Art. 34 Formella vetro satinato serigrafato

NI

Art. 35 Formella vetro satinato serigrafato ~ Art. 36 Formella vetro satinato serigrafato ~ Art. 37 Formella vetro satinato serigrafato  Art. 38 Formella vetro satinato serigrafato  Art. 42 Formella vetro satinato

— &

Art. 43 Formella vetro satinato serigrafato  Art. 44 Formella vetro satinato serigrafato ~ Art. 45 Formella vetro satinato serigrafato  Art. 46 Formella vetro satinato serigrafato
con murrine con murrine con murrine

Art. 50 Formella vetro satinato serigrafato Art. 51 Formella vetro satinato serigrafato Art. 52 Formella vetro satinato serigrafato Art. 53 Formella vetro satinato serigrafato

Art. 60 Formella vetro satinato serigrafato con murrine Art. 61 Formella vetro satinato serigrafato con murrine Art. 62 Formella vetro satinato serigrafato con murrine

Art. 54 Formella vetro satinato serigrafato Art. 57 Formella vetro satinato

Art. 63 Formella vetro satinato serigrafato Art. 64 Formella vetro satinato
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o Vetro di sicurezza / safety glass

Concept:
$ ITELAN.it

Si ringrazia:

Stampa:
Grafiche Antiga, Crocetta del Montello TV

ST.140.513.LP
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Via Rovere, 22- 33070 S. CASSIANO DI BRUGNERA (PN)
Tel. (+39) 0434.623330 r.a. - Telefax (+39) 0434.624861
www.laprimaverasnc.it  e-mail:  info@laprimaverasnc.it




